
VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 

Návrh na uzavretie Rámcovej zmluvy medzi Slovenskou republikou a Českou republikou o cezhraničnej spolupráci v oblasti 

záchrannej zdravotnej služby 
LP/2025/79 

Spôsob pripomienkového konania 

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných:   15/0 

Počet vyhodnotených pripomienok:     15 

 

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných:   6/0 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných:  2/0  

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných:  7/0 

 

Počet vznesených hromadných pripomienok:   0 

Počet vyhodnotených hromadných pripomienok:   0 

 

Počet akceptovaných hromadných pripomienok:   0 

Počet čiastočne akceptovaných hromadných pripomienok:  0 

Počet neakceptovaných hromadných pripomienok:   0 
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Vysvetlivky k použitým skratkám v tabuľkách: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

                        ČA – čiastočne akceptovaná 

                        NEP – neprihliada sa 

Vyhodnotenie vecných pripomienok 

Vznesené pripomienky 

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

GPSR 

Generálna 

prokuratúra 

Slovenskej 

republiky 

O 

Všeobecne - O: 

K vyššie uvedenému materiálu Generálna prokuratúra 

Slovenskej republiky neuplatňuje pripomienky. A 

 

MFSR 

Ministerstvo 

financií 

Slovenskej 

republiky 

O 

doložka vybraných vplyvov 

Upozorňujeme, že prípadné vplyvy vyplývajúce z uzatváraných 

jednotlivých dohôd o cezhraničnej spolupráci bude potrebné 

zabezpečiť v rámci schválených limitov rozpočtu a limitu 

verejných výdavkov dotknutého subjektu verejnej správy tak, 

aby z nich nevyplýval negatívny, rozpočtovo nezabezpečený 

vplyv na rozpočet verejnej správy. 

A 

 

MHSR 

Ministerstvo 

hospodárstva 

Slovenskej 

republiky 

O 

K Doložke vybraných vplyvov 

Odporúčame predkladateľovi v časti 11. Kontakt na spracovateľa 

- doplniť telefonický kontakt kontaktnej osoby v Doložke 

vybraných vplyvov. 

 

Odôvodnenie: Ide o údaj v zmysle Jednotnej metodiky na 

A 
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posudzovanie vybraných vplyvov - uviesť meno, priezvisko a 

funkciu spracovateľa, emailový a telefonický kontakt. 

MHSR 

Ministerstvo 

hospodárstva 

Slovenskej 

republiky 

O 

K Doložke vybraných vplyvov 

Odporúčame predkladateľovi v Doložke vybraných vplyvov v 

časti 8. Preskúmanie účelnosti doplniť dátum a kritéria 

hodnotenia účelnosti predkladaného materiálu. 

 

Odôvodnenie: Preskúmanie účelnosti sa nastavuje po určitom 

čase, aby sa zhodnotilo, či a na základe akých kritérií bol cieľ 

naplnený.        V zmysle II. časti, bodu 8 Jednotnej metodiky je 

preskúmanie účelnosti náplňou ex post hodnotenia avšak dátum 

a kritériá je potrebné, aby boli určené predkladateľom materiálu. 

N 

Na základe článku 15 

tejto Rámcovej zmluvy 

sa zriadi Spoločná 

komisia zložená zo 

zástupcov obidvoch 

zmluvných strán, ktorá 

bude dohliadať na 

plnenie tejto Rámcovej 

zmluvy. Zloženie a 

spôsob práce 

Spoločnej komisie 

budú dohodnuté v 

štatúte Spoločnej 

komisie. Bezodkladne 

po tom, čo táto 

Rámcová zmluva 

vstúpi do platnosti, 

zmluvné strany 

splnomocnia svojich 

zástupcov pre 

rokovania o štatúte 

Spoločnej komisie. 

Očakáva sa, že 

členovia Spoločnej 

komisie nastavia 

metódy 

vyhodnocovania 

spolupráce a rovnako 

Spoločná komisia určí, 
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ktoré kritériá budú pre 

posudzovanie 

účelnosti relevantné.  

MOSR 

Ministerstvo 

obrany 

Slovenskej 

republiky 

O 

doložke vybraných vplyvov, bod 1 

Doložka vybraných vplyvov: V bode 1 (charakter prekladaného 

materiálu) odporúčame uviesť materiál ako materiál legislatívnej 

povahy. Dôvodom je, že na prípravu a prerokúvanie návrhu 

medzinárodnej zmluvy, na platnosť ktorej sa vyžaduje súhlas 

národnej rady podľa čl. 7 ods. 4 Ústavy Slovenskej republiky 

(ďalej len „ústava“) a medzinárodnej zmluvy, ktorá má prednosť 

pred zákonmi podľa čl. 7 ods. 5 ústavy sa primerane vzťahujú 

Legislatívne pravidlá vlády Slovenskej republiky (čl. 1 ods. 2 

písm. d). Jednotná metodika na posudzovanie vybraných 

vplyvov, podľa ktorej sa spracováva doložka vybraných vplyvov, 

sa vzťahuje na prípravu návrhov legislatívnych materiálov 

predkladaných v súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády 

Slovenskej republiky (schválené uznesením vlády SR zo 4. mája 

2016 č. 164 v znení zmien a doplnkov (bod 2.1). 

N 

Táto pripomienka 

nebola akceptovaná, 

nakoľko bola obdobná 

Rámcová zmluva s 

Rakúskou republikou 

predkladaná taktiež 

ako nelegislatívny 

materiál. 

MPSVRSR 

Ministerstvo 

práce, sociálnych 

vecí a rodiny 

Slovenskej 

republiky 

O 

K doložke vybraných vplyvov a k predkladacej správe 

K doložke vybraných vplyvov: 

Odporúčame prehodnotiť sociálne vplyvy návrhu a v bode 9 

Vybrané vplyvy materiálu označiť pozitívny sociálny vplyv a 

následne vypracovať príslušnú Analýzu sociálnych vplyvov v 

bode 4.2. 

 

Odôvodnenie: 

Predkladateľ uvádza, že cieľom zmluvy je určiť právny rámec 

pre medzinárodnú spoluprácu Slovenskej republiky a Českej 

republiky v oblasti záchrannej zdravotnej služby, a zabezpečiť 

tak v prihraničnom území čo najlepšiu dostupnosť tejto služby 

pre obyvateľov obidvoch zmluvných strán. 

N 

Predmetná Rámcová 

zmluva nemá vplyv na 

zvýšenie príjmov, resp. 

zníženie výdavkov 

domácností, a nie je 

preto možné takúto 

analýzu vykonať. 



5 

 

 

Neodkladná zdravotná starostlivosť v mieste zásahu a preprava 

fyzickej osoby v ohrození života alebo zdravia do vhodného 

zdravotníckeho zariadenia sa bude poskytovať na základe 

vyhodnoteného tiesňového volania a žiadosti zmluvnej strany. 

Záchranná zdravotná služba podľa tejto zmluvy bude 

poskytovaná pri udalosti s hromadným postihnutím osôb alebo 

pri kritickom stave osoby. Uzavretie dohody je výsledkom snahy 

zabezpečiť pre obyvateľov Slovenskej republiky v prihraničnom 

území čo najlepšiu dostupnosť záchrannej zdravotnej služby. 

 

K predkladacej správe: 

V zmysle uvedeného odporúčame v predkladacej správe uviesť 

sociálny vplyv ako pozitívny. 

MZVEZ SR 

Ministerstvo 

zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

O 

návrhu uznesenia NRSR 

V pravom dolnom rohu návrhu uznesenia NRSR absentuje 

uvedenie funkcie predsedu NRSR, resp. podpredsedu NRSR, 

ktorý je poverený výkonom právomocí predsedu NRSR. 
A 

 

MZVEZ SR 

Ministerstvo 

zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

O 

vlastnému materiálu 

V rámci slovenského alternátu obidvoch jazykových mutácií 

(slovenská a česká) je potrebné, aby bola SK strana uvedená 

všade na prvom mieste v súlade so zásadou alternácie (tzn. 

slovenská strana sa uvádza ako prvá v názve, preambule, príp. i 

na iných miestach textu zmluvy a v rámci umiestnenia 

podpisov). V obsahovej časti zmluvy sa alternácia textu 

neuskutoční tam, kde by došlo k zmene v adresátoch práv a 

záväzkov. Predmetné odporúčame upraviť v rámci celého textu. 

A 
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MZVEZ SR 

Ministerstvo 

zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

O 

vyhláseniu predkladateľa 

V rámci vyhlásenia predkladateľa je po ukončení MPK a 

vyhodnotení pripomienok potrebné, aby gestor do vyhlásenia 

uviedol, že materiál sa predkladá bez rozporov/s rozpormi 

(podľa potreby). 
A 

 

VšZP 

Všeobecná 

zdravotná 

poisťovňa, a. s. 

O 

Predkladacej správe a Doložke vybraných vplyvov 

Túto pripomienku považujeme za zásadnú: 

 

Navrhujeme doplniť prílohy Predkladacia správa a Doložka 

vybraných vplyvov o informáciu, z akých zdrojov bude hradené 

zabezpečenie dostupnosti záchrannej zdravotnej služby (ďalej 

len „ZZS”) v prihraničnom území na základe Rámcovej zmluvy 

medzi Slovenskou republikou a Českou republikou o 

cezhraničnej spolupráci v oblasti záchrannej zdravotnej služby 

(ďalej len „rámcová zmluva“), a to z dôvodu, že v predmetných 

prílohách je uvedené, že predkladaný materiál nemá vplyv na 

rozpočet verejnej správy a ani vplyv na limit verejných 

výdavkov. 

 

Odôvodnenie: 

Rámcová zmluva je medzinárodná zmluva s plnením v oblasti 

ZZS nad rozsah definovaný platnou legislatívou Slovenskej 

republiky. V Predkladacej správe a v Doložke vybraných 

vplyvov sa neuvádza vplyv na rozpočet verejnej správy ani 

vplyv na limit verejných výdavkov. Pravidlá úhrady nákladov 

cezhraničnej spolupráce budú pravdepodobne uvedené až v 

jednotlivých dohodách o cezhraničnej spolupráci, ktoré sa budú 

uzatvárať po ratifikácii rámcovej zmluvy za účelom 

N 

Listom č. Z9864/2025 

bola táto pripomienka, 

zo strany VŠZP 

preklasifikovaná na 

obyčajnú pripomienku. 

Zo strany rezortu 

zdravotníctva SR nie 

je možné predmetnú 

pripomienku 

akceptovať, nakoľko 

Rámcová zmluva ako 

taká nebude mať vplyv 

na rozpočet verejnej 

správy a ani vplyv na 

limit verejných 

výdavkov. Z tohto 

dôvodu nie je nateraz 

možné určiť, z akých 

výdavkov bude 

poskytovaná zdravotná  

starostlivosť na území 

druhého štátu 

uhrádzaná. Doložka 
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konkretizácie cezhraničnej spolupráce. V materiáli chýba 

informácia, z akých výdavkov bude uhrádzaná poskytovaná 

zdravotná starostlivosť na území druhého štátu (neodkladná 

zdravotná starostlivosť v mieste zásahu a preprava fyzickej 

osoby v ohrození života alebo zdravia do vhodného 

zdravotníckeho zariadenia, t.j. prevozy/prelety v súvislosti s 

plnením rámcovej dohody). 

V rozpočte zdravotných poisťovní na rok 2025 sa s nárastom 

výdavkov súvisiacich s plnením vyššie uvedenej rámcovej 

zmluvy nepočíta. 

vybraných vplyvov, 

ktorá bude reflektovať 

na výdavky spojené s 

realizáciou aktivít 

vyplývajúcich z 

Rámcovej zmluvy, 

bude predložená pri 

jednotlivých 

parciálnych dohodách, 

v zmysle článku 13 

Rámcovej zmluvy. 

ÚVSR 

Úrad vlády 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastný materiál, článok 1 

1. Čl. 1 bod 1 Nepoužiť pojem „fyzická osoba“ ale ponechať 

„osoby“. Uvádzať iba osoba, s odkazom na inú legislatívu, kde 

je takéto pomenovanie, napríklad zákon 579/2004 o záchrannej 

zdravotnej službe 

2. Čl. 1 bod 5 Nahradiť slovo „miestne“ slovom „geograficky“. 

V kontexte neodkladnej zdravotnej starostlivosti obvyklé 

pomenovanie vlastností dostupnosti 

3. Čl. 1 bod 6. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „„Preprava postihnutej osoby“ – odborná preprava 

postihnutej osoby, ktorej zdravotný stav vyžaduje poskytovanie 

zodpovedajúcej zdravotnej starostlivosti zdravotníckym 

pracovníkom s príslušným profesijným titulom počas transportu 

dopravným prostriedkom záchrannej zdravotnej služby.“. 

Zdôvodnenie: Je potrebné špecifikovať transportný prostriedok 

aj zdravotníckeho pracovníka. 

4. Čl. 1 bod 7. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „„Dopravný prostriedok záchrannej zdravotnej 

služby“ – pozemné vozidlo alebo  lietadlo určené na prepravu 

osôb po zemi alebo vo vzduchu, ktoré sa použije v zmysle 

ČA 

Pripomienky 

pisárskeho charakteru 

(1. - 5., 8. - 9.) neboli 

akceptované, nakoľko 

by to znamenalo 

vykonanie zmeny aj v 

českej verzii, ktorej 

text je s českou stranou 

vyrokovaný. 

 

6. Akceptované a 

zapracované. 

7. Neakceptované. 

Táto Rámcová zmluva 

pojednáva výhradne o 

spolupráci v oblasti 

záchrannej zdravotnej 

služby, pričom 

integrovaný záchranný 

systém je predmetom 
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právnych predpisov príslušnej zmluvnej strany na poskytnutie 

zdravotnej starostlivosti v podmienkach zodpovedajúcich 

záchrannej zdravotnej službe.“. Zdôvodnenie: Nemožno oddeliť 

transport a zdravotnú starostlivosť. 

5. Čl. 1 bod 9. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „Výjazdová skupina“ – záchranári a ďalšie osoby 

podieľajúce sa podľa právnych predpisov príslušnej zmluvnej 

strany na zabezpečovaní zdravotnej starostlivosti a transportu v 

podmienkach zodpovedajúcich záchrannej zdravotnej službe. 

6. Čl. 1 bod 10. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „Zásah výjazdovej skupiny“ – odborná činnosť 

členov výjazdovej skupiny od okamihu prijatia pokynu na zásah, 

vykonaného operačným strediskom záchrannej zdravotnej 

služby na základe vyhodnoteného tiesňového volania a žiadosti 

zmluvnej strany o cezhraničnú spoluprácu, až do okamihu 

návratu výjazdovej skupiny na základňu výjazdovej skupiny 

alebo na miesto určené príslušným operačným strediskom 

záchrannej zdravotnej služby. 

7. Čl. 1 bod 11. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby“ – 

centrálne pracovisko nepretržitého operačného riadenia zásahu, 

ktoré prijíma a vyhodnocuje tiesňové volania, vysiela výjazdové 

skupiny a koordinuje zabezpečovanie záchrannej zdravotnej 

služby a zložiek integrovaného záchranného systému. 

Zdôvodnenie: S odkazom na zákon 129/2002. 

8. Čl. 1 bod 12. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „Miesto zásahu“ – miesto, kde sa osoba nachádza v 

čase, keď sa k nej v rámci zásahu dostanú členovia výjazdovej 

skupiny. 

9. Čl. 1 bod 13. Návrh na preformulovanie nasledovným 

spôsobom: „Vybavenie výjazdovej skupiny“ – materiálno-

Zmluvy medzi 

Slovenskou republikou 

a Českou republikou o 

spolupráci a vzájomnej 

pomoci pri 

mimoriadnych 

udalostiach, 

podpísanou v 

Bratislave dňa 23. 

novembra 1998. 
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technické vybavenie výjazdovej skupiny, vrátane pozemného 

vozidla alebo lietadla s jeho výbavou, ktoré je potrebné na 

vykonanie zásahu včítane poskytnutia zdravotnej starostlivosti 

výjazdovej skupiny podľa platnej legislatívy zasahujúcej strany. 

ÚVSR 

Úrad vlády 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastný materiál článok 2 

1. Čl. 2 bod 2a návrh na úpravu formulácie: zásah výjazdovej 

skupiny, keď je osobe v rámci zásahu záchrannej zdravotnej 

služby poskytovaná prednemocničná neodkladná starostlivosť a 

táto je spojená s  prejazdom cez územie druhej zmluvnej 

strany.... 

2. Čl. 2 bod 2b návrh na úpravu formulácie: v jednotlivých 

prípadoch, odovzdanie pacienta, ktorému je v rámci zásahu 

záchrannej zdravotnej služby poskytovaná prednemocničná 

neodkladná zdravotná starostlivosť... 

3. Čl. 2 bod 3 návrh na úpravu formulácie: Účelom tejto 

rámcovej zmluvy nie je zabezpečovanie prevozu ľudských 

orgánov, tkanív alebo buniek na transplantáciu, transplantačných 

tímov, pacientov na transplantácie alebo na plánovanú zdravotnú 

starostlivosť a ďalších služieb nezodpovedajúcim úlohám 

záchrannej zdravotnej služby 

ČA 

Pripomienky 

pisárskeho charakteru 

neboli akceptované, 

nakoľko by to 

znamenalo vykonanie 

zmeny aj v českej 

verzii, ktorej text je s 

českou stranou 

vyrokovaný. 

 

Akceptované boli 

pripomienky 2. a 3. 

ÚVSR 

Úrad vlády 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastný materiál článok 4 

Čl. 4 bod 2 návrh na úpravu formulácie: V žiadosti o spoluprácu 

uvedie príslušné operačné stredisko záchrannej zdravotnej 

služby najmä druh, formu a rozsah požadovanej spolupráce s 

prihliadnutím na špecifiká konkrétneho zásahu. 

N 

Máme za to, že 

"prihliadanie na 

špecifiká" je zahrnuté 

a vychádza z podstaty 

definovania druhu, 

formy a rozsahu 

spolupráce, ktoré budú 

postúpené 

Operačnému stredisku 

záchrannej zdravotnej 

služby. Zároveň sa 
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jedná len o doplnenie 

už vyrokovaného 

článku, ktorého zmena 

by si žiadala náležitú 

úpravu českého znenia 

Rámcovej zmluvy, 

ktorá je vyrokovaná. 

ÚVSR 

Úrad vlády 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastný materiál článok 5 

1. Čl. 5 bod 3 návrh na úpravu formulácie: "Dohody o 

cezhraničnej spolupráci špecifikujú podmienky a postupy 

cezhraničnej spolupráce pri poskytovaní záchrannej zdravotnej 

služby v rozsahu tejto rámcovej zmluvy,...." 

2. Čl. 5 bod 3.3. návrh na doplnenie „použitie adekvátnych 

dopravných prostriedkov...“ 

3. Čl. 5 bod 3.5. návrh na doplnenie „..., ako aj postupy pre 

vedenie zdravotnej dokumentácie (včítane času uchovávania),...“ 

4. Čl. 5 bod 3.9 návrh nahradiť pojem „prevozu“ slovom 

„transportu“ 

5. Čl. 5 bod 3 doplniť nový bod 3.11 pravidlá a postupy pre 

prípad, že počas zásahu výjazdovej skupiny dôjde k pôrodu a 

narodeniu dieťaťa. 

N 

Pripomienky 

pisárskeho charakteru 

(1. - 4.) neboli 

akceptované, nakoľko 

by to znamenalo 

vykonanie zmeny aj v 

českej verzii, ktorej 

text je s českou stranou 

vyrokovaný. 

 

5. Podľa §2 ods. 3 

zákona č. 576/2004 Z. 

z. o zdravotnej 

starostlivosti, službách 

súvisiacich s 

poskytovaním 

zdravotnej 

starostlivosti a o 

zmene a doplnení 

niektorých zákonov je 

súčasťou definície 

neodkladnej zdravotnej 

starostlivosti aj taká 

zdravotná 
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starostlivosť, ktorá sa 

poskytuje pri pôrode. 

Na základe uvedeného 

nevnímame potrebu 

pre akceptovanie 

uvedenej pripomienky. 

ÚVSR 

Úrad vlády 

Slovenskej 

republiky 

O 

Vlastný materiál článok 6 

1. Čl. 6 nový bod 4. Pri zásahu výjazdovej skupiny sa členovia 

výjazdovej skupiny riadia vlastnými  národnými odporúčanými 

hygienicko-epidemiologickými a bezpečnostnými postupmi pri 

poskytovaní zdravotnej starostlivosti.  

2. Čl. 6 nový bod 5. „Pri zásahu výjazdovej skupiny  členovia 

výjazdovej skupiny spolupracujú na mieste zásahu s ostatnými 

zložkami integrovaného záchranného systému“ Odporúčam 

uviesť, najmä pri riešení udalosti s hromadným postihnutím osôb 

(veliteľ zásahu, policajné zložky, hasičské jednotky....) 

N 

1. Neakceptované - 

máme za to, že 

predmetné je 

obsiahnuté v článku 6 

bode 3 

2. Neakceptované - 

predmetná 

pripomienka je 

obsiahnutá v článku 16 

Rámcovej zmluvy, 

ktorý pojednáva o 

vzťahu k iným 

medzinárodným 

zmluvám, konkrétne, k 

Zmluve medzi 

Slovenskou republikou 

a Českou republikou o 

spolupráci a vzájomnej 

pomoci pri 

mimoriadnych 

udalostiach, 

podpísanej v 

Bratislave dňa 23. 

novembra 1998. 
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Vznesené hromadné pripomienky 

Subjekt 
Podporo- 

vatelia 
Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

K materiálu neboli pridané hromadné pripomienky. 

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. APZD – Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

2. AZZZ SR – Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

3. BBSK – Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

4. BSK – BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

5. GPSR – Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

6. KBS – Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

7. KOZSR – Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

8. KSK – Košický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

9. Klub 500 – Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 



13 

 

10. MDSR – Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

11. MFSR – Ministerstvo financií Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

12. MHSR – Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 2 (2o, 0z) 0 (0o, 0z)   

13. MINCRS – Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

14. MIRRI SR – Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

15. MKSR – Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

16. MOSR – Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

17. MPRVSR – Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

18. MPSVRSR – Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny 

Slovenskej republiky 

1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

19. MSSR – Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

20. MVSR – Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

21. MZSR – Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

22. MZVEZ SR – Ministerstvo zahraničných vecí a európskych 

záležitostí Slovenskej republiky 

3 (3o, 0z) 0 (0o, 0z)   

23. MŠVVaMSR – Ministerstvo školstva,výskumu,vývoja a mládeže 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  
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24. MŽPSR – Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

25. NBS – Národná banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

26. NBÚ – Národný bezpečnostný úrad 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

27. NKÚSR – Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

28. NSK – Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

29. NSSR – Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

30. OAPSVLÚVSR – Odbor aproximácie práva sekcie vládnej 

legislatívy Úradu vlády SR 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

31. PMÚSR – Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

32. PSK – Prešovský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

33. RÚZSR – Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

34. SK8 – Samosprávne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

35. SPPK – Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

36. SVSLPRK – Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre 

rómske komunity 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

37. SŠHRSR – Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 
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38. TSK – Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

39. TTSK – Trnavský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

40. UOOU SR – Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

41. UPVSR POaZE – Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky 

pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

42. URSO – Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

43. UpUPaVSR – Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

44. VšZP – Všeobecná zdravotná poisťovňa, a. s. 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

45. ZMOS – Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

46. hlavné mesto – Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

47. ÚDZS – Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

48. ÚGKKSR – Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

49. ÚJDSR – Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

50. ÚMS – Únia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

51. ÚNMSSR – Úrad pre normalizáciu,  metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  
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52. ÚPVSR – Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

53. ÚVO – Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

54. ÚVSR – Úrad vlády Slovenskej republiky 5 (5o, 0z) 0 (0o, 0z)   

55. Ústavný súd SR – Kancelária Ústavného súdu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

56. ŠÚSR – Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

57. ŽSK – Žilinský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

 
Spolu 15 (15o, 0z) 0 (0o, 0z) 15 34 

 


